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 مقدمة

ما   تشكل هذه اموعة من الخلاصات جانبا من نظام يستهدف جمع ونشر معلومات ع                                                             
تصدره المحاكم من أحكام وقرارات تحكيمية ذات صلة بالاتفاقيات والقوانين النموذجية التي تسفر                                                                         

دليل     ويورد     . )الأونسيترال    (عنها أعمال لجنة الأمم المتحدة المعنية بالقانون التجاري الدولي                                            
  علومات عن سمات ذلك النظام وحول أوجه                                  م  (A/CN.9/SER.C/GUIDE/1/REV.1) المستعملين  
يمكن     ) السوابق القضائية المستندة إلى نصوص الأونسيترال                                   ((CLOUT) كلاوت  ووثائق       . استخدامه       

 .(http://www.uncitral.org)الاطلاع عليها على موقع الويب                        
. عدة ميزات جديدة            ) كلاوت    ( من هذه السوابق              ٣٨ ورقم     ٣٧وقد استحدث العددان رقم                  

 الأولى يذكر البيانات التعريفية الكاملة لكل قضية                                       أن جدول المحتويات الوارد في الصفحة                            أولها   
مدرجة في هذه اموعة من الخلاصات، فضلا عن أي مواد أخرى تعمد المحكمة أو هيئة التحكيم                                                                 

 العائد إلى النص الكامل للقرارات في لغتها                          (URL)، فإن عنوان الإنترنت             وثانيا   . إلى تفسيرها       
ين الإنترنت العائدة إلى الترجمات إلى اللغات الرسمية للأمم                                          الأصلية يدرج هو الآخر إلى جانب عناو                            

يرجى التنويه بأن الإحالة إلى مواقع                            (المتحدة، وذلك عند توافرها بالنسبة لكل حالة على حدة                                           
الويب الأخرى غير المواقع الرسمية للأمم المتحدة لا تشكل تزكية لتلك المواقع من جانب الأمم                                                                   

نسيترال؛ وعلاوة على ذلك فإن مواقع الإنترنت كثيراً ما تتغير بحيث أن                                              المتحدة أو من جانب الأو                  
). جميع عناوين الإنترنت الواردة في هذه الوثيقة هي العناوين السارية في تاريخ صدور هذه الوثيقة                                                                      

، فإن خلاصات الحالات التي ترمي إلى تفسير قانون التحكيم النموذجي العائد إلى                                                   وثالثا   
ن الآن إحالات إلى كلمات رئيسية تتوافق مع الكلمات المدرجة بمعجم                                                 الأونسيترال تتضم           

 النموذجي للتحكيم التجاري الدولي الذي أعدته أمانة الأونسيترال                                               ل مصطلحات قانون الأونسيترا                   
بالتشاور مع المراسلين الوطنيين، كما تتوافق مع الكلمات الرئيسية التي سترد في الخلاصة المرتقبة                                                               

وأخيرا، فقد أُدرجت في اية الوثيقة                            . ونسيترال النموذجي للتحكيم التجاري الدولي                                بشأن قانون الأ           
فهارس شاملة هدفها تيسير عملية البحث انطلاقا من إحالات كلاوت أو من الاختصاص                                                              

 .انطلاقا من الكلمة الرئيسية                  ) وفي حالة القانون النموذجي للتحكيم                       (القضائي، أو رقم المادة،                 
. إعداد الخلاصات مراسلون وطنيون عينتهم حكومام، أو مساهمون أفراد                                                    وقد تولى مهمة            

وتجدر ملاحظة أن أيا من المراسلين الوطنيين وأيا من الأشخاص الآخرين المشمولين على نحو مباشر                                                                    
 .أو غير مباشر في تشغيل هذا النظام، لا يتحمل مسؤولية أي خطأ أو إغفال أو أي قصور آخر فيه                                                                 

 
   

 ٢٠٠٦ الأمم المتحدة ©نقل محفوظة حقوق ال
 طبع في النمسا

وينبغي إرسال         . ويرحب بأي طلبات للحصول على حق استنساخ هذا النص أو أجزاء منه                                  . جميع الحقوق محفوظة         
 .Secretary, United Nations Publications Board, United Nations Headquarters, New York, N.Yهذه الطلبات إلى         

10017, United States of America .                                 ويجوز للحكومات والمؤسسات الحكومية أن تنشر هذه النصوص أو بعضا منها
 .دون استصدار إذن بذلك، ولكن يرجى منها إخطار الأمم المتحدة بذلك                            
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  ذات صلة بقانون الأونسيترال النموذجي للتحكيمقضايا

 جي للتحكيممن القانون النموذ) ٢(١٦، )٢(٧، ٤المواد : ٦٣٧القضية 
تشرين  ٢٤ديوان رئاسة المحكمة العليا للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ : الاتحاد الروسي

 ١٩٩٩ نوفمبر/الثاني
 الأصل باللغة الروسية

، ]التحكيم التجاري الدولي[ Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazhنشر في صحيفة 
 )1(١، العدد ٢٠٠٤

 A. S. Komarov and B. R. Karabelnikov: خلاصة أعدها
 
؛   estoppel اتفاق تحكيم؛ اعتراضات؛ ولاية قضائية؛ إغلاق حكْمي                                    : الكلمات الرئيسية[

 ]شكل اتفاق تحكيم         
 

عرض المدعي نزاعاً على لجنة التحكيم البحري التابعة للغرفة التجارية والصناعية بالاتحاد                                                                           
وبعد أن        . فيما يتعلق باختصاصها                    الروسي من أجل البت فيه، ولم يثر المدعى عليه أي اعتراض                                                 

خسر المدعى عليه القضية أمام لجنة التحكيم البحري المذكورة، سعى إلى نقض قرار تلك                                                                        
 .اللجنة أمام محاكم الدولة مدعيا أن هيئة التحكيم لا تملك اختصاص النظر في ذلك النـزاع                                                                          

 اتفاق تحكيم التي               وارتأى ديوان رئاسة المحكمة العليا بالاتحاد الروسي أن صيغة إنشاء                                                       
 من قانون التحكيم التجاري الدولي للاتحاد الروسي، والتي                                                   ٧، المادة         ٢تنص عليها الفقرة                

تنطوي على تبادل أقوال الادعاء والدفاع والتي لا يعترض المدعى عليه فيها على اختصاص                                                                         
إضافية لتنحية               هيئة التحكيم في النظر في النـزاع قيد البحث، لا تمنح الطرف الخاسر أي أسباب                                                                    

ولو أن المدعى عليه قد أبدى أي اعتراض على اختصاص لجنة التحكيم البحري                                                                 . قرار المحكمين        
منذ بدء إجراءات التحكيم، لكانت هيئة التحكيم قد اضطرت إلى الاعتراف بعدم وجود أي                                                                             

غير أن       . اتفاق تحكيم بين الطرفين ورفض النظر في النـزاع من وجهة نظر موضوعية مجردة                                                                 
المدعى عليه لم يبد اعتراضا على اختصاص لجنة التحكيم البحري إلا بعد أن أصدرت قرار                                                                         
التحكيم، وعندئذ كان اتفاق التحكيم قد أقر بالفعل في شكل تبادل أقوال الادعاء والدفاع                                                                           

 .حيث ادعى أحد الطرفين وجود اتفاق في حين لم ينكر الطرف الآخر ذلك                                                       
ن التحكيم التجاري سالف الذكر، فإن الطرف الذي                           من قانو     ٤ووفقا لحكم المادة         

 حكم من أحكام ذلك القانون يمكن لأي طرف أن يستثني منه أو أن أي شرط                                                 أي  يعلم أن     
في اتفاق التحكيم لم يتم الالتزام به ومع ذلك يمضي في إجراءات التحكيم دون إبداء أي                                                 

يكون قد نص عليها في هذا                    أو في غضون أي مهلة               -اعتراض فوري على عدم الالتزام هذا                    
 .الصدد، فإن ذلك الطرف يعتبر أنه قد تنازل عن حقه في الاعتراض                                       

 من هذا القانون تنص على أن أي دفع بأن                          ١٦ من المادة       ٢وفضلا عن ذلك فإن الفقرة                
هيئة تحكيمية لا تملك سلطة البت في أمر ما ينبغي تقديمه خلال مهلة لا تتجاوز موعد تقديم                                                    

 .والهالدفاع لأق     
__________________ 

 .٢٠٠٤ يناير/كانون الثاني تصدر هذه الصحيفة أربع مرات في السنة منذ )1(
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   من القانون النموذجي للتحكيم٣٤؛ ٢٨المادتان : ٦٣٨القضية 
تشرين  ١٨مجلس التحكيم الفيدرالي، دائرة موسكو، القرار المؤرخ : الاتحاد الروسي

 KG-А40/7628-02): قضية رقم (٢٠٠٢نوفمبر /الثاني
 الأصل باللغة الروسية

، ]التحكيم التجاري الدولي[ Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazhنشر في صحيفة 
 ٣، العدد ٢٠٠٤

 A. S. Komarov and B. R. Karabelnikov: خلاصة أعدها
 
 ]القانون الواجب التطبيق؛ السياسة العامة؛ نقض قرار محكمين                                 : الكلمات الرئيسية[
 

عمدت شركة خسرت في نزاع بتت فيه هيئة التحكيم التجاري الدولي التابعة لغرفة                                                
اعة بالاتحاد الروسي إلى استئناف الحكم أمام هيئة تحكيم محلية بحجة أنه                                            التجارة والصن      

 .يتعارض مع السياسة العامة             
 من قانون إجراءات التحكيم بالاتحاد الروسي، تستطيع                                  ٢٣٣ من المادة      ٤وعملا بالجزء          

أي محكمة أن تستأنف حكما صادرا عن هيئة دولية للتحكيم التجاري لأسباب تنص عليها                                                        
 . دولية للاتحاد الروسي وكذلك القانون الفيدرالي بشأن التحكيم التجاري الدولي                                          معاهدة   

ودفع صاحب الدعوى بأن هيئة التحكيم قد انتهكت، بإصدارها ذلك القرار، السياسة                                                    
 من    ٣٤ من المادة       ٢العامة للاتحاد الروسي، الأمر الذي يبرر استئناف الحكم وفقا للفقرة                                      

وقد تمثل انتهاك السياسة العامة في مخالفة                       . دولي للاتحاد الروسي           قانون التحكيم التجاري ال             
 من المادة       ١؛ والفقرة     ١ من المادة       ٢هيئة التحكيم للمبادئ القانونية التي تنص عليها الفقرة                              

.  من القانون المدني للاتحاد الروسي                ٣٢٨ و   ٣٠٩؛ والمادتين       ١٠ من المادة      ٣؛ والفقرة     ٩
  ١١٩٣فالمادة       . لتي دفع ا مقدم الدعوى لا تستند إلى القانون                           وارتأت المحكمة أن الحجج ا              

من القانون المدني للاتحاد الروسي يفهم منها أن انتهاك السياسة العامة لا يقع إلا عندما يطبق                                                          
 .معيار قانوني أجنبي يتعارض مع المبادئ الروسية لاستتباب الأمن                                     
ند استماعها إلى النـزاع                 ع –وواضح من سجلات القضية أن هيئة التحكيم كانت                                  

  ٢القانوني المدني، تستجيب لمعايير القانون الروسي في هذا الصدد استنادا إلى أحكام البند                                                      
 من القانون المدني للاتحاد                ١٢١١ من المادة       ١؛ والفقرة      ١١٨٦ من المادة       ١من الفقرة     

 من نظام        ٩والمادة       من قانون الاتحاد الروسي للتحكيم التجاري الدولي،                             ٢٨الروسي؛ والمادة         
غرفة التجارة والصناعة بالاتحاد الروسي، وذلك بالنظر إلى أن العقد وثيق الصلة بالاتحاد                                                   

وارتأت هيئة التحكيم الفيدرالية في موسكو أن تطبيق معايير القانون المحلي من                                               . الروسي  
لعامة للاتحاد         جانب هيئة التحكيم التجاري الدولي تحول دون إمكانية ادعاء انتهاك للسياسة ا                                          

 .الروسي  
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  من القانون النموذجي للتحكيم) ٢(٣٦؛ )١(٣٦المادتان : ٦٣٩القضية 
 مجلس التحكيم الفيدرالي، الدائرة الشمالية الغربية، : الاتحاد الروسي

 А56-34456/02): القضية رقم (٢٠٠٣مارس /آذار ٢٠قرار مؤرخ 
 الأصل باللغة الروسية

، ]التحكيم التجاري الدولي[ Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazhنشر في صحيفة 
 ٣، العدد ٢٠٠٤

 A. S. Komarov and B. R. Karabelnikov: خلاصة أعدها
 
 ]السياسة العامة        : الكلمات الرئيسية[
 

تقدمت شركة أجنبية فازت في نزاع نظرت فيه هيئة التحكيم الصناعي الدولي لدى                                               
 إحدى محاكم الدولة بطلب                 لى  الروسي، إ     د  في الاتحا    (CICA)الغرفة التجارية والصناعية              

 .ورفضت المحكمة الابتدائية تلبية هذا الطلب                       . لإصدار أمر تنفيذ         
، بأن المبادئ              CICAوتذرعت المحكمة في رفضها إصدار أمر تنفيذ إجباري لقرار الـ                                                   

ءات     من قانون إجرا             ٢٣٣ من المادة           ٣، الجزء        ٢ أي الفقرة          -الأساسية للقانون الروسي                        
وتناظر هذه القاعدة الفقرة                       ( في الاتحاد الروسي، قد انتهكت في فض النـزاع،                                       (CAP)التحكيم       
 من قانون التحكيم التجاري الدولي بالاتحاد الروسي، التي                                                 ٣٦، المادة         ١ من الفقرة          ٢الفرعية       

 .)لا يمكن أن ينفذ             " يخالف السياسة العامة للاتحاد الروسي                           "تنص على أن أي قرار تحكيم                        
وذكرت المحكمة الابتدائية التخلّف عن تطبيق القواعد القانونية الواجبة التطبيق، وعن                                               
مراعاة مبدأ تناسب المسؤولية عن انتهاك الالتزامات، وعدم مراعاة تورط الدائن في المبالغة                                                     

من مبادئ أساسية في القانون                   "في تقدير كمية الخسائر، واعتبرت ذلك في عداد ما انتهك                                 
وعلاوة على ذلك، ذكرت المحكمة ما وقع من خطأ في حساب الغرامات التي                                               . "الروسي  

ينبغي فرضها، وعدم التحقق من الوضع القانوني للشخص الأجنبي، كما ذكرت حقيقة أن                                                  
  ٣٢٠ لم يقسم المبلغ الواجب الدفع إلى ديون وعقوبات حسبما تقتضيه المادة                                        CICAقرار الـ    

 .(CAP)من قانون إجراءات التحكيم                 
وارتأت المحكمة الاتحادية أن اختصاص محكمة للدولة تنظر في مطالبة بالتنفيذ الإجباري                                                   

، لا يشمل التحقق من التطبيق السليم لقواعد القانون                          CICAالـ   لقرار اتخذته هيئة تحكيم مثل              
الإجرائي أو القانون الموضوعي، وإنما بالأحرى التحقق من الالتزام بالمبادئ الأساسية                                                    

ون، أي بمبادئ القانون ذات الطابع العالمي، وأسمى قوى القانون، ومصداقيته العامة ذات                                                   للقان 
الطابع الفريد، بالنظر إلى أن انتهاك هذه المبادئ، هو وحده الذي يمكن أن يتخذ حجة                                                         

 .لرفض إصدار أمر إنفاذ            
لمحكمة الابتدائية     وبناء على ذلك فإن الامتناع عن تطبيق المعايير القانونية، المنطبقة في رأي ا                      

وفضلا عن       . على فض أي نزاع، لا يمكن اعتباره انتهاكا للمبادئ الأساسية للقانون الروسي                        
 . قدمت في قرارها حججا لتأييد تطبيق قواعد القانون التي تخضع لها                                     CICAالـ   ذلك فإن       

ية   ورفضت محكمة الاستئناف النتيجة التي انتهت إليها المحكمة الابتدائية وأعيدت القض                                           
 .للنظر فيها من جديد            
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  من القانون النموذجي للتحكيم ٣٤المادة : ٦٤٠القضية 
 أغسطس/آب ١٥مجلس التحكيم الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ : الاتحاد الروسي

 KG-А40/5470-03P): قضية رقم (٢٠٠٣
 الأصل باللغة الروسية

، ]التحكيم التجاري الدولي[ Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazhنشر في صحيفة 
 ٣، العدد ٢٠٠٤

 A. S. Komarov and B. R. Karabelnikov: خلاصة أعدها
 
 ]السياسة العامة؛ نقض قرار               : الكلمات الرئيسية[
 

وهو   (للمدعي     ) وهو شركة مساهمة روسية                (كان من المفروض أن يدفع المدعى عليه                       
درته هيئة التحكيم التجاري الدولي في                     مبلغا معينا من المال تنفيذا لقرار أص                  ) مصرف بولندي         

ولم يرغب المدعى عليه في الامتثال طوعا                            . (CICA)غرفة التجارة والصناعة للاتحاد الروسي                         
وطالب مقدم الطلب بإلغاء قرار التحكيم                        . لقرار التحكيم وقدم طلبا إلى محكمة مختصة لنقضه                             

وذلك     . سية للقانون الروسي            بحجة انتهاكه المزعوم للمبادئ الأسا                       CICAالصادر عن الـ           
.  من قانون إجراءات التحكيم في الاتحاد الروسي                        ٢٣٣، المادة     ٣، الجزء      ٢استنادا إلى الفقرة          

 من قانون التحكيم            ٣٤، المادة      ٢ في الفقرة     ٢وتتفق تلك القاعدة مع الفقرة الفرعية                    (
رض مع السياسة             يتعا "التجاري الدولي، وتنص هذه الفقرة الفرعية على أن أي قرار تحكيم                                       

 ).يتعين نقضه       " العامة للاتحاد الروسي          
وأيدت الطلب كل من محكمة الدولة الابتدائية ومحكمة الاستئناف، استنادا إلى الفقرة                                                

 من قانون التحكيم التجاري الدولي للاتحاد الروسي، مع                          ٣٤ من المادة      ٢، الفقرة   ٢الفرعية    
علق بنـزاع غير وارد في شروط العرض على                          قرارا تحكيميا يمكن نقضه إذا كان يت                    "بيان أن       

وارتأت     " التحكيم، أو يتضمن قرارات بشأن أمور خارجة عن نطاق العرض على التحكيم،                                          
 ينطبق على نزاع خارج عن نطاق اتفاق                              CICAالـ   أن القرار المتنازع عليه الذي أصدرته                     

 .التحكيم   
" لم يصبح ملزماً         "طرفي النـزاع        وارتأت محكمة الاستئناف أنه إذا كان الاتفاق المبرم بين                                   

، فإن تأثير شرط التحكيم الوارد فيه                        )CICAالـ   وهو ما حدث بالفعل في هذه الحالة في رأي                              (
لا يمكن أن يطال حل المسائل الخارجة عن نطاق الظروف                                          ) "على الرغم من طابعه المستقل                (

 ".سته  ذات الأهمية القانونية بالنسبة للنـزاع المحال إلى المحكمين لدرا                                  
 بشأن أساس دعوى النـزاع، وارتأت أن                           CICAالـ   ولم تتفق محكمة الاستئناف مع رأي                      

 مبدأ المساواة في         -هيئة التحكيم قد انتهكت أحد المبادئ الأساسية للقانون المدني الروسي                                        
 الجانب للقضية، وفي قصر العواقب                   أحادي      وهو انتهاك اتضح في تقييم              -معاملة الأطراف        

ة فيما يتعلق بالممتلكات على المدعي وحده في حين أن كل طرف في نشاط تجاري                                              غير المؤاتي    
عليه أن يتحمل مخاطر تنظيم المشاريع، الأمر الذي اعتبرته هيئة تحكيم الدولة انتهاكا للسياسة                                                            

 .العامة الروسية      
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  من القانون النموذجي للتحكيم) ١(٣٦المادة : ٦٤١القضية 
 يناير/كانون الثاني ٨يم الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ مجلس التحك: الاتحاد الروسي

 KG-А40/10524-03): قضية رقم (٢٠٠٤
 الأصل باللغة الروسية

، ]التحكيم التجاري الدولي[ Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazhنشر في صحيفة 
 ٣، العدد ٢٠٠٤

 A. S. Komarov and B. R. Karabelnikov: خلاصة أعدها
 
 ]قرار التحكيم؛ قبوله وإنفاذه             : الكلمات الرئيسية[
 

عمدت شركة أوكرانية، بعد صدور قرار تحكيم في صالحها في الس الدولي للتحكيم                                                    
، إلى تقديم طلب            ) الأوكرانية    CICA ال ـ (التجاري لدى الغرفة الأوكرانية للتجارة والصناعة                          
.  الأوكرانية    CICAحكيم الصادر عن الـ            إلى محكمة روسيا الفيدرالية لإقرار وتنفيذ قرار الت                     

 الأوكرانية تجاوزت نطاق اتفاق                      CICAالـ    وطعن المدعى عليه في هذا الطلب بحجة أن                           
ولم توافق المحكمة الابتدائية على هذا الرأي وأصدرت قرارا بضرورة تلبية طلب                                       . التحكيم   
 .وأبدت محكمة الاستئناف هذا القرار                   . المدعي  

تئناف أن الظروف التي تتخذ ذريعة لرفض إصدار أمر إنفاذ                                       فقد ارتأت محكمة الاس           
 من قانون          ٣٦يستهدف التنفيذ الإجباري لقرار تحكيم صادر عن هيئة تحكيم وفقا للمادة                                               

 . ظروف غير متوافرة          –التحكيم التجاري الدولي             
 الأوكرانية، والموقف الذي             CICAوقد بني رأي محكمة الاستئناف على مضمون قرار الـ                            

ه المدعى عليه بعدم الموافقة على تقدير ظروف القضية والأدلة التي قدمها الطرفان                                       اتخذ 
واستشهدت ا هيئة التحكيم ولم يوافق على رأيها أحد الطرفين، وكذلك تطبيق معايير                                                     

 لا توفر أساسا لرفض الاعتراف بقرار تحكيمي أجنبي                                   –معينة أقرها القانون الموضوعي                   
 .وتنفيذه   

منها الاستئناف لا تعد أساسا لنقض النتيجة التي توصلت إليها المحكمة                                           والحجج التي تض        
الابتدائية، لأا تتعلق بتقييم الأدلة وتطبيق عدد من معايير القانون الموضوعي للاتحاد الروسي                                                           
التي لا تخضع لسلطة محكمة استئناف في فحص استئناف لنتيجة تتعلق بالاعتراف بقرار                                                   

 .تحكيمي أجنبي وإنفاذه           
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  من القانون النموذجي للتحكيم) ٢(٣٤المادة : ٦٤٢القضية 
تشرين  ١٨مجلس التحكيم الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ : الاتحاد الروسي

 KG-А40/10275-04): قضية رقم (٢٠٠٤ نوفمبر/الثاني
 الأصل باللغة الروسية

، ]التجاري الدوليالتحكيم [ Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazhنشر في صحيفة 
 ٢، العدد ٢٠٠٥

 A. S. Komarov and B. R. Karabelnikov: خلاصة أعدها
 
 ]قرار التحكيم      السياسة العامة؛ نقض              : الكلمات الرئيسية[
 

بعد أن خسرت قضية نزاع في لجنة التحكيم التجاري الدولي لدى الغرفة التجارية                                             
ة إلى إحدى المحاكم بطلب لنقض                   تقدمت شركة روسي            ،  CICAوالصناعية بالاتحاد الروسي                 

 .CICAالـ    قرار  
وتأييدا لطلبها، استشهدت الشركة ببطلان اتفاق التحكيم بالنظر إلى أن العقد الذي                                              
تضمن شرط تحكيم كان في رأيها عقدا باطلا لأن من وقّع بالنيابة عن شركة أجنبية هو                                                        

 .شخص لم يرخص له بذلك                
تهك المبادئ الأساسية للقانون الروسي                        ين  CICAالـ   وادعى مقدم الطلب أن قرار                

، أي مبدأ التكافؤ في معاملة الأطراف في صفقات مدنية مشروعة،                                       ]السياسة العامة الروسية           [
ومبدأ اتخاذ الاحتياطات القصوى وتوفير الحماية القانونية للحقوق المدنية، ومبدأ حكم                                                  

نون المتعلقة بضرورة التحقق               القانون؛ وكذلك حقيقة أن هيئة التحكيم لم تلتزم بشروط القا                               
 .CICAالـ    من الوضع القانوني للمدعي، الذي طلب بصدده نقض قرار                               

وارتأت المحكمة الابتدائية ومحكمة الاستئناف أن مقدم الطلب لم يثبت وجود أسباب                                               
 من قانون التحكيم التجاري الدولي للاتحاد                          ٣٤تدعو إلى نقض قرار المحكمين وفقا للمادة                       

. CICAالـ   دم الطلب لم يوفر أدلة مناسبة تثبت توافر أسباب تبرر نقض قرار                                   فمق  . الروسي  
 . لا يتعارض مع السياسة العامة للاتحاد الروسي                         CICAالـ    كما ارتأت المحكمة أن قرار               

وفيما يتعلق بالحجج التي ساقها مقدم الطلب مدعياً فيها أن العقد وقعه بالنيابة عن                                                      
ن كلتا المحكمتين ارتئيتا أن سجلات القضية ليس فيها                                   شركة أجنبية شخص غير مفوض، فإ                        

 .ما يؤيد تلك الحجج            
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 من القانون النموذجي للتحكيم) ١(٣٦المادة : ٦٤٣القضية 
 فبراير/شباط ٢٢ديوان رئاسة مجلس التحكيم للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ : الاتحاد الروسي

 14548/04): قضية رقم( ٢٠٠٥
 الأصل باللغة الروسية

، ]التحكيم التجاري الدولي[ Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazhفي صحيفة نشر 
 ٣، العدد ٢٠٠٥

 A. S. Komarov and B. R. Karabelnikov: خلاصة أعدها
 
 ] الاعتراف به وتنفيذه؛ الأخطار                  ‐قرار التحكيم        : الكلمات الرئيسية[
 

فاذ قرارات تحكيم صادرة ضد                 قدمت شركة أجنبية إلى المحكمة المختصة طلبا بإقرار وإن                             
. شركة روسية في ستوكهولم وفقا لنظام معهد التحكيم التابع للغرفة التجارية في ستوكهولم                                             

ورفضت كل من المحكمة الابتدائية ومحكمة الاستئناف الروسية تلبية ذلك الطلب، متفقة في                                                    
الفقرة    (ت المناسب        ذلك مع دفع المدعى عليه بأن إخطاره بإجراءات التحكيم لم يتم في الوق                                      

 ). من قانون الاتحاد الروسي للتحكيم التجاري الدولي                           ٣٦ من المادة       ١
وارتأت المحكمة الابتدائية ومحكمة الاستئناف أنه ينبغي رفض الاعتراف بقرار التحكيم                                               
الأجنبي وإنفاذه بالنظر إلى أن المدعى عليه لم يخطر بإجراءات التحكيم في الوقت المناسب ولم                                                          

بالنظر إلى أن التوكيل الرسمي الذي أعطي لممثل المدعى                                    " فرصة تقديم دعواه، وكذلك                    تتح له    
وفي رأي المحكمة، كان يتعين                . عليه لم يتضمن الترخيص بالمشاركة في جلسات هيئة التحكيم                                      

إرسال الإخطار بانعقاد دورة هيئة التحكيم إلى عنوان المدعى عليه بالولاية التي سجل فيها،                                                     
 .نوان ممثله الذي قدم إلى هيئة التحكيم                   وليس إلى ع      

 بأن الأفعال القانونية           (HAC RF)وحكمت رئاسة هيئة التحكيم العليا بالاتحاد الروسي                            
 .المتنازع عليها ينبغي التغاضي عنها والمضي في تلبية طلب المدعي إنفاذ قرار التحكيم                                                

الاستماع إلى قضية              ذلك أن عدم إبلاغ أحد الأطراف في الوقت المناسب بمكان وزمان                                        
ما، وقصور المرء دون عرض قضيته على هيئة تحكيم لأسباب أخرى، يعتبران سببا كافيا                                                        

 من قانون         ٣٦ من المادة         ١لرفض قبول وإنفاذ قرار تحكيمي، وذلك بموجب حكم الفقرة                                   
 .التحكيم التجاري الدولي للاتحاد الروسي                   

ف صدر ضده قرار تحكيم عن                 وتترتب على تلك القواعد أن إثبات ظرف عجز فيه طر                              
تقديم أدلة إلى هيئة تحكيم، بما في ذلك نتيجة لعدم إخطار ذلك الطرف في الوقت المناسب،                                                           

 من قانون التحكيم التجاري الدولي                   ٣٦ من المادة      ١وتنص الفقرة       . إنما يعد حقيقة جوهرية            
 كافية والعجز         بالاتحاد الروسي على أن عبء الإثبات فيما يتعلق بظروف عدم إعطاء مهلة                                                 

 .عن تقديم حجج لأسباب أخرى إنما يتحمله الطرف الذي يتخذ ضده قرار تحكيم                                                
وفي القضية التي نحن بصددها، تندرج الشركة الروسية، التي لم تقدم حججا تؤيد                                               

وإلقاء عبء الإثبات فيما يتعلق                      . عجزها عن إعطاء مهلة مناسبة، في عداد هؤلاء الأطراف                                      



 

 10 
 

 A/CN.9/SER.C/ABSTRACTS/58

ا على المتقدم بطلب إنفاذ قرار تحكيم ليس مرده إلى أحكام معاهدة                                             بالظروف المشار إليه            
 .دولية أو أحكام القانون الروسي               

وفي رفضها الاعتراف بقرار تحكيم أجنبي استندت المحكمة الابتدائية ومحكمة الاستئناف                                                                         
وعلاوة على ذلك، يتبين من سجلات                             . إلى عدم إبلاغ المدعى عليه تاريخ جلسة التحكيم                                       

ة أن الشركة الروسية قد عقدت اتفاقا بشأن إجراءات التحكيم، واختارت محكّما                                                                    القضي   
لفحص النـزاع، وعينت ممثلا لإجراء الاتصالات يئة التحكيم، مع إعطائه توكيلا رسميا خوله                                                                          
سلطات ممارسة حق المدعي، وهي سلطات تخوله حقوق ممارسة حقوق المدعي والمدعى عليه                                                                      

وب عن الشركة، إضافة إلى حق تلقي وفحص الوثائق ذات الصلة                                                     والطرف الثالث الذي ين                  
وقد أرسل الممثل المسمى في التوكيل الرسمي                                 . بإجراءات التحكيم والتي أرسلتها هيئة التحكيم                                      

بيان دفاع إلى هيئة التحكيم بالنيابة عن الشركة، بالإضافة إلى دعوى مقابلة مدونة على ورق                                                                                  
وواصلت هيئة           . بقا للعنوان الفعلي للشركة المدعى عليها                              مؤسسة قانونية تحمل عنوانا مطا                           

 .التحكيم مراسلاا مع المدعى عليه عبر ممثله بإرسال الوثائق على العنوان المذكور                                                                  
ويتبين من تراسل الممثل مع هيئة التحكيم، والذي أجرته بالنيابة عن الشركة الروسية                                                  

وعلى ذلك فإنه عند               . م في الوقت المناسب             التحكي    بجلسة   المدعى عليها، أا كانت قد بلّغت                         
تقييم إخطار المدعى عليه بجلسة هيئة التحكيم، ينبغي أن يضع المرء في اعتباره التوكيل                                              
الرسمي من جانب الممثل، الوارد في سجل القضية، وكذلك المراسلات بين هيئة التحكيم                                                     

 .والشخص المذكور       
بدون إعادة القضية إلى جلسة                    - (HAC RF)وعمدت رئاسة هيئة التحكيم العليا                      

 إلى إصدار تعليمات إلى المحكمة التي نظرت في طلب تنفيذ الحكم الصادر                                               -استماع جديدة            
عن معهد التحكيم التابع للغرفة التجارية في ستوكهولم، إلى إصدار أمر إنفاذ إلى مقدم                                           

 .ي الدعوى تطالبه فيه بتنفيذ قرار هيئة التحكيم على أراضي الاتحاد الروس                                       



 

11  
 

A/CN.9/SER.C/ABSTRACTS/58 

 فهرس هذا العدد

 القضايا حسب الولاية القضائية -أولا 

 الاتحاد الروسي
الاتحاد  -من القانون النموذجي للتحكيم               ) ٢(١٦، )٢(٧،  ٤المواد  : ٦٣٧القضية   

 ١٩٩٩ نوفمبر   /تشرين الثاني   ٢٤ديوان رئاسة المحكمة العليا للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ            : الروسي
 الأصل باللغة الروسية     

،  ٢٠٠٤،  ]التحكيم التجاري الدولي       [Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazh في صحيفة   نشر  
 ١العدد 

مجلس   : الاتحاد الروسي    -  من القانون النموذجي للتحكيم                ٣٤؛  ٢٨ المادتان   : ٦٣٨القضية    
  ٢٠٠٢نوفمبر   /تشرين الثاني   ١٨الفيدرالي، دائرة موسكو، القرار المؤرخ        التحكيم  

 KG-А40/7628-02): قضية رقم   (
 الأصل باللغة الروسية     

،  ٢٠٠٤،  ]التحكيم التجاري الدولي       [Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazh نشر في صحيفة    
 ٣العدد 

الاتحاد   - من القانون النموذجي للتحكيم             ) ٢(٣٦؛ )١(٣٦المادتان    : ٦٣٩القضية   
  ٢٠٠٣مارس  /آذار ٢٠قرار مؤرخ   مجلس التحكيم الفيدرالي، الدائرة الشمالية الغربية،           : الروسي

 А56-34456/02): القضية رقم  (
 الأصل باللغة الروسية     

،  ٢٠٠٤،  ]التحكيم التجاري الدولي       [Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazh نشر في صحيفة    
 ٣العدد 

مجلس التحكيم      : الاتحاد الروسي    - من القانون النموذجي للتحكيم                ٣٤المادة   : ٦٤٠القضية    
  KG-А40/5470-03P): قضية رقم    (٢٠٠٣ أغسطس  /آب ١٥الي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ        الفيدر

 الأصل باللغة الروسية     
،  ٢٠٠٤،  ]التحكيم التجاري الدولي       [Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazh نشر في صحيفة    

 ٣العدد 
مجلس   : الاتحاد الروسي   - من القانون النموذجي للتحكيم              ) ١(٣٦المادة   : ٦٤١القضية   

  ٢٠٠٤ يناير/كانون الثاني   ٨التحكيم الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ          
 KG-А40/10524-03): قضية رقم   (

 الأصل باللغة الروسية     
،  ٢٠٠٤،  ]التحكيم التجاري الدولي       [Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazh نشر في صحيفة    

 ٣العدد 
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مجلس   : الاتحاد الروسي   - نموذجي للتحكيم          ال القانون  من   ) ٢(٣٤المادة   : ٦٤٢القضية   
  ٢٠٠٤ نوفمبر  /تشرين الثاني    ١٨التحكيم الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ          

 KG-А40/10275-04): قضية رقم   (
 الأصل باللغة الروسية     

،  ٢٠٠٤،  ]التحكيم التجاري الدولي       [Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazh نشر في صحيفة    
 ٢العدد 

ديوان   : الاتحاد الروسي    - من القانون النموذجي للتحكيم                ) ١(٣٦المادة    : ٦٤٣ القضية  
 14548/04): قضية رقم    ( ٢٠٠٥ فبراير/شباط  ٢٢رئاسة مجلس التحكيم للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ            

 الأصل باللغة الروسية     
،  ٢٠٠٤،  ]التحكيم التجاري الدولي       [Mezhdunarodnyy kommercheskiy arbitrazh نشر في صحيفة    

 ٣العدد 
 

 القضايا حسب النص والمادة -ثانيا 

 )القانون النموذجي للتحكيم(قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم 
  من القانون النموذجي للتحكيم٤المادة 

تشرين     ٢٤ديوان رئاسة المحكمة العليا للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ        : الاتحاد الروسي : ٦٣٧القضية   
 ١٩٩٩ نوفمبر  /الثاني

 القانون النموذجي للتحكيممن ) ٢(٧المادة 
تشرين     ٢٤ديوان رئاسة المحكمة العليا للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ        : الاتحاد الروسي : ٦٣٧القضية   
 ١٩٩٩ نوفمبر  /الثاني

 القانون النموذجي للتحكيممن ) ٢(١٦المادة 
تشرين     ٢٤وسي، قرار مؤرخ   ديوان رئاسة المحكمة العليا للاتحاد الر     : الاتحاد الروسي : ٦٣٧القضية   
 ١٩٩٩ نوفمبر  /الثاني

 القانون النموذجي للتحكيم من ٢٨المادة 
  تشرين  ١٨مجلس التحكيم الفيدرالي، دائرة موسكو، القرار المؤرخ        : الاتحاد الروسي  : ٦٣٨القضية   
 KG-А40/7628-02): قضية رقم    (٢٠٠٢نوفمبر   /الثاني

 القانون النموذجي للتحكيم من ٣٤المادة 
  تشرين  ١٨مجلس التحكيم الفيدرالي، دائرة موسكو، القرار المؤرخ        : الاتحاد الروسي  : ٦٣٨ضية   الق
 KG-А40/7628-02): قضية رقم    (٢٠٠٢نوفمبر   /الثاني

/ آب ١٥مجلس التحكيم الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ              : الاتحاد الروسي : ٦٤٠القضية    
 KG-А40/5470-03P): قضية رقم    (٢٠٠٣ أغسطس  
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 القانون النموذجي للتحكيممن ) ٢(٣٤دة الما
تشرين     ١٨مجلس التحكيم الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ           : الاتحاد الروسي  : ٦٤٢القضية   
 KG-А40/10275-04): قضية رقم    (٢٠٠٤ نوفمبر  /الثاني

 القانون النموذجي للتحكيممن ) ١(٣٦المادة 
 ٢٠الي، الدائرة الشمالية الغربية، قرار مؤرخ مجلس التحكيم الفيدر: الاتحاد الروسي: ٦٣٩القضية 
 А56-34456/02): القضية رقم (٢٠٠٣مارس /آذار

كانون     ٨مجلس التحكيم الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ          : الاتحاد الروسي : ٦٤١القضية   
 KG-А40/10524-03): قضية رقم    (٢٠٠٤ يناير /الثاني

 ٢٢لس التحكيم للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ ديوان رئاسة مج: الاتحاد الروسي: ٦٤٣القضية 
 14548/04): قضية رقم( ٢٠٠٥ فبراير/شباط

 القانون النموذجي للتحكيممن ) ٢(٣٦المادة 
 ٢٠مجلس التحكيم الفيدرالي، الدائرة الشمالية الغربية، قرار مؤرخ : الاتحاد الروسي: ٦٣٩القضية 
 А56-34456/02): القضية رقم (٢٠٠٣مارس /آذار

 القضايا حسب الكلمة الرئيسية -ثا ثال

 )القانون النموذجي للتحكيم(قانون الأونسيترال النموذجي للتحكيم 
 اتفاق التحكيم

ديوان   : الاتحاد الروسي    -من القانون النموذجي للتحكيم                  ) ٢(١٦،   )٢(٧،   ٤المواد   : ٦٣٧القضية    
 ١٩٩٩ نوفمبر  /تشرين الثاني   ٢٤رئاسة المحكمة العليا للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ         

 اعتراضات
ديوان   : الاتحاد الروسي    -من القانون النموذجي للتحكيم                  ) ٢(١٦،   )٢(٧،   ٤المواد   : ٦٣٧القضية    

 ١٩٩٩ نوفمبر  /تشرين الثاني   ٢٤رئاسة المحكمة العليا للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ         

 الولاية القضائية
ديوان   : الاتحاد الروسي    -لتحكيم       من القانون النموذجي ل           ) ٢(١٦،   )٢(٧،   ٤المواد   : ٦٣٧القضية    

 ١٩٩٩ نوفمبر  /تشرين الثاني   ٢٤رئاسة المحكمة العليا للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ         

 الإغلاق الحكمي
ديوان   : الاتحاد الروسي    -من القانون النموذجي للتحكيم                  ) ٢(١٦،   )٢(٧،   ٤المواد   : ٦٣٧القضية    

 ١٩٩٩ نوفمبر  /تشرين الثاني   ٢٤رئاسة المحكمة العليا للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ         

 
 



 

 14 
 

 A/CN.9/SER.C/ABSTRACTS/58

 القانون الواجب التطبيق
  مجلس التحكيم    : الاتحاد الروسي    -  من القانون النموذجي للتحكيم               ٣٤؛  ٢٨المادتان    : ٦٣٨القضية    

 KG-А40/7628-02): قضية رقم (٢٠٠٢نوفمبر / الثاني تشرين١٨الفيدرالي، دائرة موسكو، القرار المؤرخ 

 السياسة العامة
  مجلس التحكيم    : الاتحاد الروسي    -  من القانون النموذجي للتحكيم               ٣٤؛  ٢٨المادتان    : ٦٣٨القضية    

 KG-А40/7628-02): قضية رقم (٢٠٠٢نوفمبر / الثاني تشرين١٨الفيدرالي، دائرة موسكو، القرار المؤرخ 
مجلس : الاتحاد الروسي - من القانون النموذجي للتحكيم) ٢(٣٦؛ )١(٣٦المادتان : ٦٣٩القضية 

  ٢٠٠٣مارس /آذار ٢٠لتحكيم الفيدرالي، الدائرة الشمالية الغربية، قرار مؤرخ ا
 А56-34456/02): القضية رقم(

مجلس التحكيم      : الاتحاد الروسي  - من القانون النموذجي للتحكيم             ٣٤المادة  : ٦٤٠القضية   
 KG-А40/5470-03P): قضية رقم    (٢٠٠٣ أغسطس  /آب ١٥الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ        

  مجلس التحكيم   : الاتحاد الروسي   - من القانون النموذجي للتحكيم            ) ٢(٣٤المادة   : ٦٤٢القضية   
 KG-А40/10275-04): قضية رقم       (٢٠٠٤ نوفمبر    /تشرين الثاني       ١٨الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ                   

 نقض قرار المحكمين
  مجلس التحكيم    : لاتحاد الروسي   ا -  من القانون النموذجي للتحكيم               ٣٤؛  ٢٨المادتان    : ٦٣٨القضية    

 KG-А40/7628-02): قضية رقم (٢٠٠٢نوفمبر / الثاني تشرين١٨الفيدرالي، دائرة موسكو، القرار المؤرخ 
مجلس التحكيم      : الاتحاد الروسي  - من القانون النموذجي للتحكيم             ٣٤المادة  : ٦٤٠القضية   

 KG-А40/5470-03P): ية رقم  قض  (٢٠٠٣ أغسطس  /آب ١٥الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ        

  مجلس التحكيم   : الاتحاد الروسي   - من القانون النموذجي للتحكيم            ) ٢(٣٤المادة   : ٦٤٢القضية   
 KG-А40/10275-04): قضية رقم       (٢٠٠٤ نوفمبر    /تشرين الثاني       ١٨الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار مؤرخ                   

  قبوله وتنفيذه–قرار المحكمين 
مجلس التحكيم     : الاتحاد الروسي   - ن القانون النموذجي للتحكيم           م ) ١(٣٦المادة   : ٦٤١القضية   

 KG-А40/10524-03): قضية رقم    (٢٠٠٤ يناير /كانون الثاني    ٨ مؤرخ   الفيدرالي، دائرة موسكو، قرار      

ديوان رئاسة مجلس      : الاتحاد الروسي   - من القانون النموذجي للتحكيم              ) ١(٣٦المادة    : ٦٤٣القضية   
 14548/04): قضية رقم   ( ٢٠٠٥ فبراير /شباط ٢٢، قرار مؤرخ    التحكيم للاتحاد الروسي   

 إخطار
ديوان رئاسة مجلس      : الاتحاد الروسي   - من القانون النموذجي للتحكيم              ) ١(٣٦المادة    : ٦٤٣القضية   

 14548/04): قضية رقم   ( ٢٠٠٥ فبراير /شباط ٢٢التحكيم للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ       

 شكل اتفاق التحكيم
ديوان   : الاتحاد الروسي    -من القانون النموذجي للتحكيم                  ) ٢(١٦،   )٢(٧،   ٤واد  الم : ٦٣٧القضية    

 ١٩٩٩ نوفمبر  /تشرين الثاني   ٢٤رئاسة المحكمة العليا للاتحاد الروسي، قرار مؤرخ         


